SPECIAL INSTRUCTIONS

RAF version: Cut off rear seat location on part 5.
Open location hole in port lower-wing for part 35,
Swedish version: In lower wing (8) open circular
location for beacon, part 4, and holes for foot rests,
parts 33 and 34.

INSTRUCTIONS SPECIALES

Version R.AF.: couper |'emplacement du sidge
arriére dans la pidce 5 ouvrir un trou de positionne-
ment dans le dessous de l'aile inférieure gauche
pour la piece 35, Version suédoise: dans l'aile
inférieure (5) ouvrir un emplacement circulaire pour
le phare, piéce (4) et des trous pour les repose-

-pieds, pidce 33 et 34.

SCOTTISH AVIATION BULLDOG

SONDERHINWEISE !
R.A.F.-Version: Ricksitzhalterung an Teil 5
abschneiden, Loch in linker Fligelunterseite fiir
Teil 35 aufbohren. Schwedische Ausfiithrung: In
Unterflligelhélfte Rundloch fiir Radiokompass
aufbohren (Teil 4), ebenso Locher fir FuBstitzen
Pedale, Teile 33 und 34, éffnen. >

CEMENT DO NOT CEMENT TRANSPARENCY ALTERNATIVE PARTS
O COLLE . NE PAS COLLER . TRANSPARENT ALTERNATIVE PIECE
KLEBEN NICHT KLEBEN KLARSICHTTEIL WECHSELBAUTEIL

GENERALINSTRUCTIONS

It is recommended that exploded views are studied
and assembly practised before cementing together.
It is advisable for such items as figures, interior
details and all small parts to be painted before
assembly. Parts should be as drawn and any
moulded tabs adhering to parts removed before
assembly. All parts are numbered. Assemble in
number sequence. IF DISPLAY STAND IS TO BE
USED CUT AWAY WALL OF PLASTIC FROM
STAND SLOTIN FUSELAGE UNDERSIDE.

INSTRUCTIONS GENERALES

Il est recommandé d'étudier avec soin les dessins et
de s’exercer au montage avant de coller les piéces.
Il est conseillé de peindre, avant montage, les

personnages, les détails intérieurs et toutes les
petites pidces. Les pidces dpivent coincider avec les
dessins et il convient de détacher les supports avant
I'assemblage. Toutes les pitces sont numérotées
et doivent &tre montées en ordre numérique. Sl LE
MODELE EST MONTE SUR SOCLE, DECOUPEZ
L'EMPLACEMENT DANS LE FUSELAGE.

ALLGEMEINE HINWEISE

Zeichnungen und Abbildungen genau studieren und
Zusammenbau vorab ungeleimt probieren. Figuren,
Innendetails und kleine Teile méoglichst vorher
fertig bemalen und gut trocknen lassen. Alle Teile
genau mit der Vorlage vergleichen und GuBgrate —
und Zapfen vorher abtrennen, sie sind durchgehend
nummeriert. In gleicher Reihenfolge montieren. BEI
VERWENDUNG EINES STANDERS VORHER
RUMPFSCHLITZ FUR DEN STANDERARM
DURCHBRECHEN UND ANPASSEN.




SCOTTISH AVIATION BULLDOG 101. F5 Wing,
Royal Swedish Air Force, Ljungbyhed,,Sweden, 1973
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Paint Nos: M1, M6, M13, M21,
M22, G1, G2, G3. G8, G14

SCOTTISH AVIATION

BULLDOG T MK.1 ,

Central Flying School,
RAF, Little Rissington, 1973

Apply transfers, separate into required subjects Détacher les emblémes et appliquer les .. * Vor Anbringen der Schiebebilder Bemalung

dip in warm water for a few minutes, slide off décalques désirés—tremper les décalqu . fertigstellen. Bilder einzeln ausschneiden,

backing into position shown in illustration. quelques minutes .dans de ['eau, atten - einweichen, napB aufschieben, andrckien,
qu'elles glissent facilement sur le papi glatten, ausrichten und trocknen.

supportet les mettre en place ;
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— r~ PLEASE OPEN CAREFULLY - INSTRUCTIONS OVERLEAF FOR BESTRESULTS

AND PAINTS

B FAIRE ATTENTION POUR OUVRIR - INSTRUCTIONS AU VERSO
s SORGFALTIG OFFNEN! ANLEITUNG UMSEITIG Cllebasiliesa st




